Maitrise de |'urbanisation
autour des canalisations de transport

Maires, Présidents d’intercommunalités |

Servitudes d'Utilité Publique - I'essentiel a savaoir




Canalisation de
transport de matieres

dangereuses

(C'est Lne canalisation gui
achemine du gaz maturel,

des produits petioliers ou
chimiques a destination de re-
seaux de distribution, d'autres
OUVIages de transport, d'entre-
prises industrielles au com-
meidiales, de sites de stockage
oU de chargement.

Une canalisation de transport
st constituee de tubes assem-
bles et d'installations anmexes
necessaires a son fometionne-
MEeRt (Compresseurs, pempes,
Vannes,etc. ).

Quelques chiffres

| [pngueur totale en France 51000 km
u 11000 communes traversees
u profondeur variant entre 60 cmiet 1 m
m potiile gaz naturel, pression variant
de 161294 bar et diametre variant
de BOimmia 1,20 m.

Consequences d e fuite sunune canali-
sation de fransport, Appomatox (USA);
14 septembre 2008 (sou/we pstist o).

Transporteur
Cestile proprietaire et/ou |'ex-
ploitant de [a camalisation.

CoDERST

Consell Depaiiemental

de 'Environnement et des
Risques Sanitaires et
Technologigues

ERP
Etablissement Recevant
du Public.

IGH
Imimeuble de Grande
Hallitelr

Maitriser I'urbanisation future
autour des canalisations de transport

Afin de limiter I'exposition des riverains aux risques petentiels occasionnés par les canalisations
de transport, de nouvelles Servitudes d'tilité Publique (SUP) sont prévues par la réglementation.

Ces SUP, liées a la prise en compte des risques, sont en vigueur depuis 2012 pour les canalisations
nouvelles, et seront instaurées progressivement d'ici fin 2018 pour les canalisations déja en service.

Intégrer les SUP dans les documents d’urbanisme
qui fait quoi ?

Canalisations nouvelles

Canalisations en service

Le transporteur depose le dossier de depuis
demande d'autorisation de construire suill
et d'exploiter une nouvelle canalise- 201
tion, qui contient 'étude de dangers.

Le transporteur élabore et met
a Jour I'étude de dangers de la
canalisation.

‘ ' Cette étude de dangers est instruite par les services de |'Etat
[DREAL/DEAL/DRIEE]. = X

Les services de I'Etat préparent un projet d‘arrété préfectoral
instituant les SUP sur la base des distances d'effets proposées .
dans I'étude de dangers. =

Ce projet d'arrété est présenté en
CoDERST en méme temps que le
dossier de demande d'autorisation de
construire et d'exploiter.

2D1% Ce projet d'arrété est présenté en
- CoDERST.

L'arrété instituant les SUP est notifié par le préfet aux communes concernées.
Cet arrété préfectoral peut étre spécifique a la commune ou départemental
| (avec des annexes communales) .

Le maire ou le président de |'établissement public compétent
annexe |'arrété au plan local d’urbanisme ou a la carte communale,
dans les 3 mois qui suivent sa notification par le préfet.

Les SUP en pratique
renforcer la maitrise de I'urbanisation

@ Les nouvelles servitudes encadrent strictement la construction ou I'extension d'établissements
recevant du public (ERP) de plus de 100 personnes et d'immeubles de grande hauteur (IGH).

@ Hles n‘engendrent pas de contrainte d’urbanisme pour les autres catégories de constructions
(exemnple : habitat). L'évolution de I'environnement urbain sera prise en compte par le transporteur
dans le cadre de la mise a jour de son étude de dangers.

® Le porter & connaissance relatif aux canalisations de transport, adressé aux maires a partir de
2007, préconisait déja des contraintes d'urbanisme. Les nouvelles servitudes reprennent les
mémes contraintes, qui simposent désormais de facon plus directe.

@ (Certains ERP de plus de 100 personnes et IGH existants construits avant 2014 peuvent s'avérer
etre situés dans ces zones. Cette situation a normalement été traitée par le bisis de mesures - -
de renforcement de la sécurité de la canalisation, prises en charge par le transporteur ou P
gestionnaire du batiment selon les cas.

’

@ Certaines canalisations de transport (non soumises a autorisation) ne donneront pas lieu
a ces SUP ; pour cellesci le porter & connaissance restera applicable.

@ Un grand nombre de canzlisations de transport sont déclarées d'utilité publique ou d'intérét géné-
ral et font deja 'objet a ce titre de servitudes en vue de la construction ou de I'exploitation ;
ces servitudes, qui sent d'une autre nature, restent applicables et viennent en complément des
SUP liées a la prise en compte des risques.




Gérer les projets de construction dans les SUP
ce qui change pour les collectivités

|

|
|
|

canalisation

=> Dans le cas des ERP de plus de 100 personnes et des IGH

© La demande de permis de construire

Lorsquun projet de construction ou d’extension d’un ERP de plus de 100 personnes ou d’un IGH est
situé dans la zone de SUP1, le maftre d'ouvrage doit joindre & sa demande de permis de construire
une analyse de la compatibilité du projet avec la canalisation de transport, réalisée 3 sa charge.

Depuis mars 2014 et jusqu'a I'annexion des SUP aux documents d'urbanisme, cette analyse est
exigée dans les zones d’effets portées a la connaissance des maires 3 partir de 2007.

Les principes de I'analyse de compatibilité

Projet Zone de SUP1 Zone de SUP2 | Zone de SUP3
ERP > 100 p Création ) . Incompatible |
; Compatible si (1) - 2 |
Extension Compatible si (1) et (2)
ERP > 300 p (réation . ) Incompatible |
ou IGH : Compatible si (1) - - ‘
Extension Compatible si (1) et (2)

(1) Protection de la canalisation suffisante, avec le cas échéant des mesures supplémentaires
(2) Protection du batiment suffisante, avec le cas échéant des mesures supplémentaires
Ces mesures supplémentaires sur la canalisation et le batiment sont 3 la charge du maitre d’ouvrage.

4

@ L'instruction du permis de construire

Sans préjudice des autres contraintes éventuelles, le permis de construire ne peut étre
accordé par le maire que si toutes les conditions ci-dessous sont vérifiées :

= ['analyse de compatibilité est jointe au dossier de demande de permis de construire ;
= cette analyse a recu I'avis faverable du transporteur, ou a défaut du préfet ;

= si [a compatibilité repose sur des mesures de protection supplémentaires de la canali-
sation, celles-ci ont été déterminées avec le transporteur, ou 3 défaut avec le préfet ;

m si la compatibilité repose sur des mesures de protection supplémentaires du batiment,
celles-ci ont été intégrées a la demande de permis de construire.

Distances SUP a I’axe
@ de la canalisation (m)

hors points singuliers
etinstallations annexes

© L'autorisation d’ouverture de I'ERP ou d’occupation de I'IGH
Si la compatibilité repose sur des mesures de protection supplémentaires de la

canalisation, le maire autorise I'ouverture de 'ERP ou I'occupation de FIGH unique- , _“-
ment aprés réception du certificat de vérification de leur mise en place (document ,
Hydrocarbures liguides
Produits chimig
3 Dans tous es autres cas

| “distances usuelles. ces distances
sont susceptibles de varier, y com-
pris en dehors de ces intervalles,
en fonction de I'étude de dangers.

Il n’y a pas de contraintes pour les autres projets d'aménagement (ERP de moins de
100 personnes, particuliers, entreprises, ...). Le maire doit cependant informer le .
transporteur de tout permis de construire ou certificat d'urbanisme délivré dans la |
zone de SUP1.




Ditferents types de boines reperant
les canalisations de transport
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Obligations imposées aux transporteurs

Les canalisations de transport de matiéres dangereuses sont soumises a « auterisation de
construire et d’exploiter » prise au titre du Code de |'environnement.

Les ouvrages sont dimensionngs en fonction de la densité de population a leur voisinage et
font I'objet d’une étude de dangers mise a jour a minima tous les 5 ans. Celle-ci est établie
conformément a un quide professionnel. Elle comprend une analyse de risque réalisée s partir
des éléments issus de I'analyse de I'environnement de l'ouvrage, du retour d'expérience, et du
programme de surveillance et de maintenance mis en place par le transporteur.

L'étude de dangers définit les mesures de renforcement de la sécurité & mettre en place par

le transporteur pour que la canalisation présente un risque « acceptable » en tout point de son
tracé. Les éléments issus de I'étude de dangers permettent au transporteur d'établir un plan de
sécurité et d’intervention définissant les mesures & prendre en cas d'incident ou d'accident.
Ce plan est communiqué au préfet et fait I'objet d'exercices.

Canalisations de distribution de gaz combustibles

Un réseau de distribution de gaz combustibles est un systéme d'alimentation qui dessert di-
recternent les usagers du gaz d'une zone géographique. La section et la pression dans un réseau
de distribution sont généralement moindres que pour les canalisations de transport.

Seules les canalisations de distribution les plus importantes (environ 1 % des 200 000 km en
service en France) feront I'objet, & partir de 2016, d'une étude de dangers et d'un porter a
connaissance 2tabli sur |z base des conclusions de cette étude.

Travaux a proximité des canalisations

Les travaux effectués par des tiers scnt 3 ['origine de |a majorité des accidents relatifs
aux canalisations de transport ou de distribution.

Les travaux réalisés au voisinage des canalisations doivent faire I'objet de déclarations préalébles
auprés de leurs exploitants - déclarations de projet de travaux (DT) et daclarations d'intention de
commencement de travaux (DICT).

Ces déclarations doivent étre effectuées par les maitres d’ouvrage et les entreprises de
travaux via le téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr, accessible 24h/24, 7j/7.

Le maire informe ses administrés sur leurs obligations réglementaires en matiére de déclaration
de travaux, par exemple en les incitant & consulter sur le téléservice les différentes plaquettes
d'information (exploitants, maitres d’ouvrage, entreprises de travaux, particuliers).

Le saviez-vous ?

@ les canalisations de transport de matieres dangereuses sont classées parmi les « Réseaux
sensibles pour la sécurité » au sens du Code de I'environnement. Ce classement confére
a leurs exploitants des obligations supplémentaires dans le cadre de la gestion des travaux de
tiers a proximité de leurs ouvrages.

@ |e tracé des canalisations de transpart de matiéres dangereuses enterrées est mateérialisé en
surface par des balises ou des bormes comportant le nem du tramspertewr ef un nu-
méro de téléphone accessible 24h/24 permettant de signaler sans délai toute anomalie

constatée sur le tracé pouvant affecter les ouvrages.

Pour en savoir plus

Poun toute guestion relative aux risques technologiques 4 proximite des canalisations de
fransport, ¥oUs pouvez Yous adiesser a [ DREAL Rhone-Alpes, service prevention| des risqiies,
unite nsques technologigues et miniers:

Pour tolte question relative d laimaitrise de furbanisation, vous pouvez vous adiesser dlla
DDT de votre departement.

Les  porter-a-connaissanee et/ou les ametes SUP relatits o' laimaitrise des risques autour des
canalisations de' transport sont disponibles dans les mairies des communes concermees:
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FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune de MOIRANS est impacté par plusieurs ouvrages de fransport de gaz naturel sous
prassion, exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristicues sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

It s'agit de canalisations et d'installations annexes.

. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative & ces ouvrages ou pour 'application des différentes servitudes
d'utilité publique associées, it sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Péle Exploitation Rhdne Méditerranée
Equipe Travaux Tiers et Urbanisme
33 rue Pétrequin
BP 6407
69413 LYON Cedex 08
Téléphone : 04.78.65.59.59

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24: 0800 246 102

. CANALISATIONS TRAVERSANT LE TERRITOIRE

Ces ouvrages impactent le territoire & la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation et de passage
(voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage), pour les zones
d'effets (voir fiche d'information sur le porter 4 connaissance dans le cadre de P'établissement des documents
d’urbanisme en matiére de canalisations de transport de matiéres dangereuses) et pour les futures senvitudes
d’utilité publigue d'effets {voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique d'effets pour la maitrise de
Furbanisation).

Nom Canalisation DN () PMS (bar)
Alimentation MOIRANS DP 50 67.7
Alimentation MOIRANS DP 80 67.7
Alimentation POLIENAS CI 80 67.7

MOIRANS - NOYAREY 400 67.7
MOIRANS — PIQUE PIERRE - JARRIE 300 47.8
MOIRANS — PIQUE PIERRE - JARRIE 400 47.8

SAVOIE 400 67.7
SAVOIE 150 67.7
SAVOIE 500 67.7

DN : Biamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

lil. INSTALLATIONS ANNEXES
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Afin de permettre un fonctionnement de ces ouvrages, dans les meilleures conditions technico-économiques et
de seécuwrité, des installations annexes sont connectées a ces canalisations. Elles sont implantées sur des
terrains propriétés de GRTgaz.

Ces ouvrages impactent le territoire & la fois pour fes servitudes d'utilité publique d'implantation et de passage
(voir fiche d'information sur fes servitudes d'utilité publique de passage), pour les zones d’effets (voir fiche
d'information sur le perter & connaissance dans le cadre de I'établissement des documents d'urbanisme en
matiére de canalisations de transport de matiéres dangereuses) et pour les SUP d'effets pour la maitrise de
I'urbanisation (voir fiche dinformation sur les servitudes d'utilité publique deffets pour la maitrise de
Furbanisation.

Nom Installation Annexe

MOIRANS COUP PDT
MOIRANS DP

SA au capital de 538 1685 480 euros e
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FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’'IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont été déclarés d'utilité publigue.

Des conventions de serviludes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans fe cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et
non plantable) pouvant aller jusgu'a 20 métres de largeur totale.

Dans cette bande de terrain {(zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires & leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un meétre carré de surface nécessaires & leur fonctionnement
et a proceder aux enlevements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour 'exécution des fravaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans celte bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres
de profondeur sont interdites. De méme, |la pose de branchements en paralléle & nos ouvrages dans la bande
de servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé & accéder en tout temps au dit terrain notamment pour f'exécution
des travaux nécessaires a la construction, 'exploitation, la maintenance et 'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu'a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.1562-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de FUrbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent é&tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

¢ pour les secteurs du PLU relalifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir), il est impératif
d'exclure de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

+ selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...it est a noter que méme lorsqgu'elies
resultent de conventions amiables, sur tout ou partie de leur fracé, les servitudes sont considérées comme
etant d'utilité publique si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiquement élre_annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."

SA au capital de 538 185 490 euros /—‘” T T
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FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d’utilité publique d’effets

En application du Code de PEnvironnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral va
prochainement instaurer des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de |'urbanisation
associées aux cuvrages de transport de gaz naturel haute pression.

En attendant la publication de l'arrété préfectoral, vous pouvez vous appuyer sur les textes de [a fiche
précédente (fiche d'information sur le porter a connaissance dans le cadre de I'établissement des documents
d'urbanisme en matiére de canalisations de transport de matiéres dangereuses).

Par ailleurs, les distances précisées ci-dessous sont données a titre indicatif car elles correspondent aux SUP

d'effets en projet.

Les servitudes portent sur les terrains situés A proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants,

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN(-) | PMS (bar) | SUP1 SUP2 SUP3
(m) (m) {m)
Alimentation MOIRANS DP 50 687.7 15 5 5
Alimentation MOIRANS DP 80 87.7 15 5 5
Alimentation POLIENAS CI 80 67.7 15 5 5
MOIRANS - NOYAREY 400 67.7 145 5 5
MOIRANS — PIQUE PIERRE - JARRIE 300 47.8 80 5 5
MOIRANS — PIQUE PIERRE - JARRIE 400 47.8 120 5 5
SAVOIE 400 67.7 145 5 5
SAVOIE 150 67.7 45 5 5
SAVOIE 500 67.7 185 5 5
DN : Diametre nominal (sans unite) ; PMS : Pression Maximale en Service
. Zone SUP 1 Zone SUP 2 Zone SUP 3
Nom Instatlation annexe
{m} (m) (m)
MOIRANS COUP PDT 215 6 6
MOIRANS DP 35 6 6

En application des dispositions de l'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont

les suivantes :

susceptible de recevoir plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée & la

Zone SUP n°1: lLa deéliviance d’'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public/

fourniture d'une analyse de compatibilité.

SA au capital de 538 165 490 euros
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Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée & l'article R. 431-16j du code de I'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de I'ERP ou de 'fGH concerné, avec I'étude de
dangers fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des
éléments uliles de I'élude de dangers dune canalisation de transport en vue d'analyser la compalibilité d'un
projet d'établissement recevant du pubfic (ERP) ou d’un projef dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cefte
canalisation).

La procedure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de 'extension de I'ERP ou de I''GH avec la
canalisation est conduite en amont du dép6t de fa demande du permis de construire. il appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au litre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe & la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, Favis favorable du préfet rendu au vu de Pexpertise mentionnée au
[l de Particle R555-31 du code de P'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de P'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de Fenvironnement précise que : « Lorsque I'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser P'ouverture de I'établissement
recevant du public ou l'occupation de I'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
verification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite 'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeubie de grande hauteur.

Zone SUP n° 3 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

Conformément a larticle R.555-46 du Code de I'environnement, dans ces servitudes d'utilité publique d'effets,
GRTgaz doit étre informé de toute évolution et souhaite &tre consulté pour tout nouveau projet
d'amenagement ou de construction et ce, dés le stade d’avant-projet sommaire.

Prise en compte dans les documents d’urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et 1..152-7 ainsi que Farticle R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de I'article R.151-34 du code de I'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés
limitant I'impact potentiel de la canalisation sur son envirorinement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'tilité publique d'effets, donner un avis
favorable a la réalisation de projets d’'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages
ci-dessus visés,

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d’effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller & toute evolution en matiére d'urbanisme afin de iimiter 'exposition des riverains aux risgues résiduels
cccasionnés par les canalisations.

En effet, I'article L.101-2 du code de I'urbanisme précise que « 'action des collectivités publiques en matiére
durbanisme vise & atteindre [...] 'équilibre entre {...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, fattention doit &tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matigre de maitrise de 'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain
et autres orientations d'ameénagements doivent étre cohérenis avec cette préoccupation et si possible
privilégier des zones non impactées par nos ouvrages.

SA au capital de 538 165 490 euros T Page 9 sur 11
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Ainsi, il convient d'éviter |a création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et Ia densification
des zones déja ouvertes a l'urbanisation.

Celte préoccupation globale doit étre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans
les documents d’'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d’installation Classée pour la Protection de I'Environnement {{ICPE) & proximité de nos
ouvrages

Dans le cadre de Finstruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de FICPE doit tenir
compte, notarnment dans I'Etude de Dangers, de 'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir foutes
dispositions afin qu'un incident ott un accident au sein de I'lCPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.

SA au capital de 538 165 490 euros e
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FICHE DE RAPPEL DE LA REGLEMENTATION
ANTI-ENDOMMAGEMENT

Les collectivités territoriales sont un acteur clé de la prévention de I'endommagement des réseaux lors de
travaux et peuvent étre concernées & plusieurs titres, notamment ;

¢ exploitant de réseaux en propre ;

» mailre d'ouvrage lorsque vous avez des projets de travaux ;

« exécutant de travaux lorsque vos services techniques entreprennent eux-mémes la réalisation de travaux.

Pour plus d'information sur cette réglementation, merci de consulter le site internet du guichet unique des
réseaux | www.reseaux-et-canalisations gouv.fr

I est également a noter que chaque mairie doit fournir un accés internet au guichet unique des réseaux, ou
lenir & disposition de ses administrés qui n'auraient pas de connexion internet, une liste exhaustive et les
coordonnées des exploitants d'ouvrages implantés sur son territoire (service offert par le guichet unique sur
demande de [a mairie).

Plus particulierement, te Code de I'Environnement — Livre V — Titre V — Chapitre IV impose a tout responsable
d'un projet de travaux, sur le domaine public comme dans les propriétés privées, de consulter le Guichet
Unique des réseaux (téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr} afin de prendre connaissance des
noms et adresses des exploitants de réseaux présents a proximité de son projet, puis de leur adresser une
Déclaration de projet de Travaux (DT).

Les executanis de travaux doivent également consulter le Guichet Unique des réseaux et adresser aux
exploitants s'étant déclarés concernés par le projet une Déclaration d’Intention de Commencement de Travaux
{DICT).

Conformément a l'arlicle R.554-26 du Code de 'Environrement, torsque le nom de GRTgaz est indigué en
réeponse a la consultation du Guichet Unique des réseaux, les travaux ne peuvent étre entrepris tant cfue
GRTgaz n'a pas répondu & la DICT et repéré ses ouvrages lors d’un rendez-vous sur site.
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SERVICE PIPELINES

Zones d'implantation de la canalisation de transport

d'ETHYLENE ( TRANSUGIL ETHYLENE )

( Arrété du 16 Novembre 1994, application
du décret du 14 Octobre 1991)
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E ENEURS ou PARTICULIERS qui envisag
travailler sur le saol ou dans le sous-sol, vous étes tenus:

- De vous renselgner sur l'existence de conduites et de pipelines auprés de la mairie.
- D'adresser une demande de renseignements a chacune des sociétés explaitant une canalisation traversant la commune. R
- D'adresser une déclaration d'intention de commencement de travaux ( DICT ) conformément 2 la réglementation en vigueur, au moins 10 jours avant l'ouverture § N
du chantier, & chacune de ces sociétés. Les déclarations doivent étre établies sur des formulaires agréés par I'administration, disponibles en mairie.
- De vous conformer aux instructions qui vous seront communiquées par les sociétés exploitantes & votre disposition pour vous localiser et repérer la conduite.
- De communiquer les consignes de sécurité & I'ensemble du personnel d'éxécution y compris les sous-traitants.
- Toute intervention & proximité de I'ouwalae de transport d'ETHYLENE doit

donner lieu & une "DECLARATION d'INTENTION de COMMENCEMENT de TRAVAUX"

- La position et la profondeur des ouvrages doivent étre précisées par IEXPLOITANT
- Tout projet dans la zone doit faire 'objet d'une "DEMANDE de RENSEIGNEMENTS" & adresser a:

ELF ANTAR FRANCE Service Pipelines, BP 6, 69551 FEYZIN Cédex. tél.72 09 51 91 -

#1 dehcamalsatbn |

EN CAS D'URGENCE, 24H/24, téléphoner au 78 70 30 30



CANALISATIONS D’ETHYLENE TRANSUGIL ETHYLENE
SAINT PIERRE DE CHANDIEU - JARRIE

BRIRE

RHONE-ALPES

1) CONTEXTE

Les travaux relatifs a la construction et & I'exploitation des canalisations destinées au transport de l'éthyléne a
partir de |'unité de production de FEYZIN (Rhéne), en vue d'alimenter des usines chimiques situées & BALAN (Ain), TAVAUX
(Jura), LE PONT DE CLAIX (Isére) et JARRIE (Isere), et le stockage souterrain de VIRIAT (Ain), ont été déclarés dintérét général
par le décret du 18 octobre 1965.

Les zones auxquelles s'appliquent les servitudes attachées a la construction et a l'exploitation de cet ouvrage ont
été instituées par arrété préfectoral pris en application de la loi 65-498 du 29 juin 1965 modifiée. Pour connaitre le tracé de
Fouvrage, les servitudes qui s'y rattachent et les éventuelles mesures de protection existantes ou susceptibles d'étre mises en
place, il est nécessaire de prendre |'attache du transporteur :

Sociétée TOTAL PETROCHEMICALS FRANCE
(Direction des Pipelines, 6 allée Iréne Joliot Curie, Bat H
69792 SAINT PRIEST CEDEX - TEL. : 0437 2371 01)

2) &ﬂ@

Les caractéristiques techniques de I'ouvrage répondent aux conditions et exigences définies par un réglement de
sécurité, garantissant ainsi sa slreteé intrinseque.

Les conditions opératoires d'exploitation, de surveillance et de maintenance mises en ceuvre par le transporteur
visent & prévenir les risques inhérents & un tel ouvrage et le développement d'une communication appropriée auprés des
riverains est de nature & les réduire.

Le retour d'expérience de I'exploitation et les accidents survenus sur les canalisations de transport monirent
cependant qu'un tel ouvrage peut présenter des dangers pour le voisinage. Les deux scénarios envisages sont :

»  perte de confinement de la canalisation au travers d'une fissure ou d'une corrosion sur un tube. Ce scénario constitue la
référence lorsque la canalisation est protégée (c'est-a-dire lorsquiil existe une barriére physique de nature & s'opposer &
une agression extérieure ou toute(s) autre(s) disposition(s) compensatoire(s) équivalente(s) prévue(s) par un guide
professionnel reconnu). En effet, au-dela des obligations réglementaires rappelées précédemment, et dans le but de
réduire les risques présentés par la canalisation, il est possible de mettre en ceuvre une telle protection si elle n'existe
pas. L'événement redouté conduit alors a
« des effets iréversibles limités & une zone de 110 m de part et d'autre de la canalisation,

« des premiers effets létaux limités & une zone de 55 m de part et d'autre de la canalisation,

« des effets létaux significatifs limités & une zone de 45 m de part et d'autre de la canalisation.

Le colit de cette protection est généralement modéré quand il est ramené & celui d'un projet d'amenagement ou de
construction ne nécessitant pas le changement des tubes constitutifs de la canalisation.

» perte de confinement de la canalightion avec rupture franche siite & une agression exteme. Ce scénario, le plus
redoutable, est le scénario de référence lorsque la canalisation n'est pas protégée. Ses conséquences s'étendraient
jusqua:

« 470 m de part et d'autre de la canalisation pour les effets iréversibles,
« 270 m de part et d'autre de la canalisation pour les premiers effets létaux,
« 230 m de part et d'autre de la canalisation pour les effets létaux significatifs.

Ces deux scénarios s'appuient sur le fait que la rupture d'une telle conduite peut provoquer des effets
destructeurs dans le cas de 'explosion d'un nuage gazeux dérivant, et des brilures graves dans le cas d'une fuite enflammée.
Les distances évoquées ci-dessus résultent de la note de modélisation réalisée par Total Petrochemicals France en décembre
2006 sur la base des seuils définis dans la circulaire du 4 aoit 2006 relative au porter & connaissance a fournir dans le cadre
de l'établissement des documents d'urbanisme en matiére de canalisations de transport de matiéres dangereuses. Elles sont
susceplibles d'ajustement dans le cadre de la réalisation de la prochaine étude de sécurité, notamment au niveau des points
singuliers localisés tels que les trongons et installations aériens, les zones assujetties 8 mouvement de terrain, ...

DCT-52:07-118-IViM
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3) DISPOSITIONS EN MATIERE DE MAITRISE DE L'URBANISATION

Le risque correspondant aux événements évoqués précédemment, représenté par le couple probabilité /
conséquences, est a priori particulierement faible.

Cependant, le risque nul n'existant pas, il apparait nécessaire d'inciter les maires a la vigilance en matiére de
maitrise de |'urbanisation dans les zones de dangers pour la vie humaine, de fagon proportionnée a chacun des trois niveaux
de dangers (significatifs, graves et frés graves). A cet effet, ils détermineront, sous leur responsabilité, les secteurs appropriés
dans lesquels sont justifiées des restrictions de construction ou d'installation, comme le prévoit 'article R. 123-11b du code de

l'urbanisme.

En particulier, si les maires envisagent de permetire réglementairement la réalisation de projets dans les zones
de dangers pour la vie humaine, ils devront prendre a minima les dispositions suivantes :

e dans la zone des dangers significatifs pour la vie humaine correspondant aux effets irréversibles (470 m de
part et d'autre de la canalisation) : informer le transporteur des projets de construction ou d'aménagement le plus en amont
possible, afin qu'il puisse analyser I'éventuel impact de ces projets sur sa canalisation

e dans la zone des dangers graves pour la vie humaine correspondant aux premiers effets [étaux (270 m de
part et d'autre de la canalisation) : proscrire en outre la construction ou l'extension d'immeubles de grande hauteur et
d'établissements recevant du public relevant de la 1¢re & la 3éme catégorie ;

e dans la zone des dangers trés graves pour la vie humaine correspondant aux effets Iétaux significatifs (230 m
de part et d'autre de la canalisation) : proscrire en outre la construction ou I'extension d'immeubles de grande hauteur et
d'établissements recevant du public susceptibles de recevoir plus de 100 personnes.

La mise en place d'une barriére physique de nature a s'opposer a une agression extérieure, ou de toute(s)
autre(s) disposition(s) compensatoire(s) équivalente(s) prévue(s) par un guide professionnel reconnu, permet de réduire :

e la zone des dangers significatifs pour la vie humaine correspondant aux effets irréversibles, & 110 m de part
et d'autre de la canalisation ;

e |a zone des dangers graves pour la vie humaine correspondant aux premiers effets létaux, a 55 m de part et
d'autre de la canalisation ;

e la zone des dangers frés graves pour la vie humaine correspondant aux effets Iétaux significatifs, 4 45 m de
part et d'autre de la canalisation.
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1995 No 50-1099

(Arrété du 16 Novembre 1994, application
du décret du 14 Octobre 1991)

Dang la zone:

Tout projet doit faire I'objet d’une
"DEMANDE DE RENSEIGNEMENTS’

Deépartement:
Toute intervention & proximité de l'ouvrage de transport

. doit donner lieu & une:
Commune' "DECLARATION D'INTENTION DE COMMENCEMENT DE TRAVAUX'
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AORIRE TRANSUGIL-PROPYLENE

RHONE-ALPES

1) CONTEXTE

Les travaux relatifs & la construction et & l'exploitation d'une canalisation destinée au transport de propyléne &
partir de ['unité de production de FEYZIN (Rhéne) et d'un centre de dépotage installé a SAINT CLAIR DU RHONE (Isére), en vue
d'alimenter des usines chimiques situées & SAINT CLAIR DU RHONE (Isére), au PEAGE DE ROUSSILLON (Isére) et au PONT DE
CLAIX (Isére) et un stockage souterrain situé au GRAND SERRE (Dréme), ont été declarés d'intérét general par decret du
26 février 1971,

Les zones auxquelles s'appliquent les servitudes attachées & la construction et & l'exploitation de cet ouvrage ont
&té définies par le décret n° 65-881 du 18 octobre 1965 et I'arrété ministériel du 1e juin 1971 approuvant les caractéristiques
de I'ouvrage, pris en application de la loi 65-498 du 29 juin 1965 modifiée.

Pour connaitre le tracé de l'ouvrage, les servitudes qui s'y rattachent, et les éventuelles mesures de protection
existantes ou susceptibles d'étre mises en place, il est nécessaire de prendre I'attache du transporteur :

SOCIETE TRANSUGIL PROPYLENE
(26530 LE GRAND SERRE -TEL. 04.75.68.84.30)

2) RISQUES

Les caractéristiques techniques de I'ouvrage répondent aux conditions et exigences définies par un réglement de
sécurité, garantissant ainsi sa sdreté intrinseque.

Les conditions opératoires d'exploitation, de surveillance et de maintenance mises en ceuvre par le transporteur
visent & prévenir les risques inhérents & un tel ouvrage et le développement d'une communication appropriee auprés des
riverains est de nature 2 les réduire.

Le retour d'expérience de I'exploitation et les accidents survenus sur des canalisations de transport montrent
cependant qu'un tel ouvrage peut présenter des dangers pour le voisinage. Les deux scénarios envisages, pour la partie de
l'ouvrage acluellement en exploitation, entre Feyzin et Le Grand Serre, sont .

»  perte de confinement de la canalisation au travers d'une fissure ou d'une corrosion sur un tube. Ce scénario constitue la
référence lorsque la canalisation est protégée (c'est-a-dire lorsqu'il existe une barriére physique de nature a s'opposer a
une agression extérieure ou toute(s) autre(s) disposition(s) compensatoire(s) équivalente(s) prévue(s) par un guide
professionnel reconnu). En effet, au-dela des obligations réglementaires rappelées precédemment, et dans le but de
réduire les risques présentés par la canalisation, il est possible de mettre en ceuvre une telle protection si elle n'existe
pas. L'événement redouté conduit alors a :

- des effets iréversibles limités & une zone de 60 m de part et d'autre de la canalisation,
- des premiers effets létaux limités & une zone de 30 m de part et d’autre de la canalisation,
- des effets I&taux significatifs limités & une zone de 25 m de part et d'autre de la canalisation.

Le coilt de cette protection est généralement modéré quand il est ramené a celui d'un projet d'aménagement ou de
construction ne nécessitant pas le changement des tubes constitutifs de la canalisation.

»  perte de confinement de la canalisation avec rupture franche suite & une agression externe. Ce scénario, le plus
redoutable, est le scénario de référence lorsque la canalisation n'est pas protégée. Ses conséquences s'étendraient
jusqu'a:

- 350 m de part et d'autre de |a canalisation pour les effets irréversibles,
- 150 m de part et d'autre de la canalisation pour les premiers effets taux,

- 120 m de part et d'autre de la canalisation pour les effets Iétaux significatifs.

DCT-52-07-120-IM1JM
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Ces deux scénarios s'appuient sur le fait que la rupture d'une felle conduite peut provoquer des effets
destructeurs dans le cas de I'explosion d'un nuage gazeux dérivant, et des brllures graves dans le cas d'une fuite enflammée.
Les distances évoquées ci-dessus résultent d'une note de madélisation réalisée en décembre 2006 par le transporteur sur la
base des seuils définis dans la circulaire du 4 aolt 2006 relative au porter a connaissance a fournir dans le cadre de
l'etablissement des documents d'urbanisme en matiére de canalisations de transport de matiéres dangereuses. Elles sont
susceptibles d'ajustement dans le cadre de |a réalisation de la prochaine étude de sécurité, notamment au niveau des points
singuliers localisés tels que les trongons et installations aériens, les zones assujetties a mouvement de terrain, ...

3) DISPOSITIONS EN MATIERE DE MAITRISE DE L'URBANISATION

Le risque correspondant aux événements évoqués précédemment, représenté par le couple probabilité /
conséquences, est a priori particulierement faible.

Cependant, le risque nul n'existant pas, il apparaft nécessaire d'inciter les maires a la vigilance en matiere de
maitrise de I'urbanisation dans les zones de dangers pour la vie humaine, de fagon proportionnée & chacun des trois niveaux
de dangers (significatifs, graves et trés graves). A cet effet, ils détermineront, sous leur responsabilite, les secteurs appropriés
dans lesquels sont justifiées des restrictions de construction ou d'installation, comme le prévoit 'article R. 123-11b du code de
['urbanisme.

En particulier, si les maires envisagent de permettre réglementairement la réalisation de projets dans les zones
de dangers pour la vie humaine, ils devront prendre a minima les dispositions suivantes :

- dans la zone des dangers significatifs pour la vie humaine correspondant aux effets irréversibles (350 m de part
et d'autre de la canalisation) : informer le transporteur des projets de construction ou d'aménagement le plus en amont
possible, afin qu'il puisse analyser 'éventuel impact de ces projets sur sa canalisation,

- dans la zone des dangers graves pour la vie humaine correspondant aux premiers effets letaux (150 m de part
et d'autre de la canalisation): proscrire en outre la construciion ou l'extension dimmeubles de grande hauteur et
d'établissements recevant du public relevant de la 1¢ & |a 3éme categorie,

- dans la zone des dangers trés graves pour la vie humaine correspondant aux effets 1étaux significatifs (120 m
de part et d'autre de la canalisation) : proscrire en outre la construction ou l'extension d'immeubles de grande hauteur et
d'établissements recevant du public susceptibles de recevoir plus de 100 personnes.

La mise en place d'une barrigre physique de nature & s'opposer & une agression extérieure, ou de toute(s)
autre(s) disposition(s) compensatoire(s) équivalente(s) prévue(s) par un guide professionnel reconnu, permet de réduire :

« |a zone des dangers significatifs pour la vie humaine correspondant aux effets irréversibles, a 60 m de part et
d'autre de la canalisation,

« la zone des dangers graves pour la vie humaine correspondant aux premiers effets létaux, a 30 m de part et
d'autre de la canalisation,

« la zone des dangers trés graves pour la vie humaine correspondant aux effets 1&taux significatifs, & 25 m de
part et d'autre de la canalisation.

La partie de l'ouvrage située entre le stockage souterrain du Grand Serre et Pont de Claix, sous azote depuis
quelques années, maintenue en état en vue d'une éventuelle réutilisation pour un autre usage, ne fait pas l'objet de
recommandations pour la maitrise de |'urbanisation. Néanmoins les servitudes liges & cet ouvrage demeurent, ainsi que la
réglementation associée aux travaux & proximité d'ouvrages souterrains (décret n°91/1147 du 14 octobre 1991); le
transporteur devra dong étre informé de tout projet @ moins de 100 m de son ouvrage.
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/E)"Rﬁ RE PIPELINE MEDITERRANEE-RHONE

RHONE-ALPES

1) CONTEXTE

Les travaux relatifs a la construction et & I'exploitation d'un réseau de conduites d'intérét général destinées au
transport d'hydrocarbures liquides entre la Méditerranée et la région Rhone-Alpes (constitué des branches B1, B3, C2, BS et
ASY) ont été autorisés par décret du 8 mai 1967 et ont été déclarés d'utilité publique par décret du 29 février 1968.

Les zones auxquelles s’appliquent les servitudes attachées ala construction et a I'exploitation de ces conduites
ont été définies par décrets du 16 mai 1959 et du 29 février 1968 pris en application de l'article 11 de la loi de finances de
1958.

Pour connaitre le fracé des ouvrages, les servitudes qui s'y rattachent et les éventuelles mesures de protection
existantes ou susceptibles d'étre mises en place, il est nécessaire de prendre I'attache du fransporteur :

Société pu PIPELINE MEDITERRANEE-RHONE
(Direction de I'Exploitation - 38200 VILLETTE DE VIENNE
TEL. : 04.74.31.42.00)

2) RISQUES

Les caractéristiques techniques des ouvrages répondent aux conditions et exigences définies par un reglement
de sécurité, garantissant ainsi leur sdreté intrinséque.

Les conditions opératoires d'exploitation, de surveillance et de maintenance mises en ceuvre par le transporteur
visent & prévenir les risques inhérents & de tels ouvrages et le développement d'une communication appropriée auprés des
riverains est de nature & les réduire.

Le retour d'expérience de I'exploitation et les accidents survenus sur des canalisations de transport monfrent
cependant que de tels ouvrages peuvent présenter des dangers pour le voisinage. Les deux scénarios envisagés sont :

» perte de confinement de la canalisation au travers d'une fissure ou d'une corrosion sur un tube, Ce scénario constitue la
référence lorsque la canalisation est protégée (c'est-a-dire lorsqu'il existe une barrire physique de nature & s'opposer a
une agression extérieure ou toute(s) autre(s) disposition(s) compensatoire(s) équivalente(s) prévue(s) par un guide
professionnel reconnu). En effet, au-dela des obligations réglementaires rappelées précédemment, et dans le but de
réduire les risques présentés par la canalisation, il est possible de mettre en ceuvre une telle protection si elle n'existe
pas. L'événement redouté conduit alors & des effets iméversibles, des premiers effets létaux et des effets Iétaux
significatifs limités & des zones situées de part et d‘autre de la canalisation figurant respectivement dans les colonnes
IRE PC, PEL PC et ELS PC du tableau ci-aprés. Le colt de cette protection est généralement modéré quand il est
ramené & celui d'un projet daménagement ou de construction ne nécessitant pas le changement des tubes constitutifs

de la canalisation.
[

» perte de confinement de la canalisation avec rupture franche suite a une agression exteme. Ce scénario, le plus
redoutable, est le scénario de référence lorsque la canalisation n'est pas protégée. Ses conséquences s'étendraient
jusqu'a plusieurs centaines de métres de part et d'autre de la canalisation pour les effets irréversibles ainsi que pour les
premiers effets létaux, et les effets letaux significafifs. Les distances & considérer sont reprises dans les colonnes IRE,
PEL et ELS du tableau ci-apres.

Ces deux scénarios s'appuient sur le fait que la rupture dune telle conduite peut provoquer des effets
destructeurs dans le cas de I'explosion d'un nuage gazeux dérivant, et des brilures graves dans le cas d'une fuite enflammée.
Les distances évoquées ci-dessus résultent d'une note de modélisation réalisée en fevrier 2007 par le transporteur sur la base
des sedils définis dans la circulaire du 4 aoit 2006 relative au porter & connaissance a foumir dans le cadre de ['établissement
des documents durbanisme en matiére de canalisations de transport de matiéres dangereuses. Elles sont susceptibles
d'ajustement dans le cadre de la réalisation de la prochaine étude de sécurité, notamment au niveau des points singuliers
localisés fels que les trongons et installations aériens, les zones assujetties @ mouvement de terrain, ...
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3) DISPOSITIONS EN MATIERE DE MAITRISE DE L'URBANISATION

i L S

Le risque comespondant aux événements évoqués précédemment, représenté par le couple probabilite /
conséquences, est a priori particulierement faible.

Cependant, le risque nul n'existant pas, il apparait nécessaire d'inciter les maires a la vigilance en matiere de
maitrise de I'urbanisation dans les zones de dangers pour la vie humaine, de fagon proportionnée & chacun des trois niveaux
de dangers (significatifs, graves et trés graves). A cet effet, ils détermineront, sous leur responsabilité, les secteurs appropriés
dans lesquels sont justifiées des restrictions de construction ou dinstallation, comme le prévoit l'article R. 123-11b du code de

I'urbanisme.
En particulier, si les maires envisagent de permetire réglementairement la réalisation de projets dans les zones

de dangers pour la vie humaine, ils devront prendre a minima les dispositions suivantes :

e dans la zone des dangers significatifs pour la vie humaine correspondant aux effets irréversibles (cf. colonne
IRE du tableau ci-aprés) : informer le transporteur des projets de construction ou d'aménagement le plus en amont possible,
afin qu'il puisse analyser 'éventuel impact de ces projets sur sa canalisation ) ;

e dans la zone des dangers graves pour la vie humaine correspondant aux premiers effets |étaux (cf. colonne
PEL du tableau ci-aprés) : proscrire en outre la construction ou 'extension dimmeubles de grande hauteur et d'établissements
recevant du public relevant de la 1% 3 la 3éme catégorie ;

e dans la zone des dangers frés graves pour la vie humaine comrespondant aux effets étaux significatifs
(cf. colonne ELS du tableau ci-aprés) : proscrire en outre la construction ou I'extension dimmeubles de grande hauteur et
d'établissements recevant du public susceptibles de recevoir plus de 100 personnes.

Le tableau ci-aprés définit en fonction du trongon concemné :

la zone correspondant aux effets irréversibles (IRE),

la zone correspondant aux premiers effets létaux (PEL),

la zone correspondant aux effets létaux significatifs (ELS),

la zone correspondant aux effets iréversibles aprés mise en place d'une protection complémentaire (*) de la canalisation (IRE PC),

la zone correspondant aux premiers effets létaux aprés mise en place d'une protection complémentaire (*) de la canalisation (PEL PC),
la zone correspondant aux effets létaux significatifs aprés mise en place d'une protection complémentaire (*) de la canalisation (ELS PC),

(*) La mise en place dune barriére physique de nature a s'opposer & une agression extérieure, ou de toute(s)
autre(s) disposition(s) compensatoire(s) équivalente(s) prévue(s) par un guide professionnel reconnu, permet de réduire les
zones de dangers.
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Distance en métres & prendre en compte de part et d'autre de I'axe de la canalisation

IREPC PELPC ELS PC
IRE PEL ELS (Zone des (Zone des | (Zone des
£ (Zone des (Zone des (Zone des dangers dangers |dangers frés
Branche e, Typeduminmnamsnt dangers dangers dangers frés nificatifs| graves) | graves) |
: significafifs) graves) graves) Aprés mise en place d’une protection
complémentaire
s 250 200 165 55 a5 40
B3 Implantation en zone rurale
Cas parlculer (forét, vallés encaissée) i 0 165 7 4% 0
Implantation en zone urbaine 250 200 165 60 45 40
Implantation en zone rurale
Cas général 230 180 145 45 40 3
Implantation en zone rurale
o Cas parfcuer (forét, vallée encaissée) = e 15 % Vi W
Implaniation en zone urbaine 230 180 145 45 40 K]
Implantation en zone rurale
Cas général 250 200 160 50 40 40
c2/B5 Implantation en zone rurale
Cas parficuler (ford), vallée encaissée) 250 200 160 85 40 40
Implantation en zone urbaine 250 200 160 50 40 40
T e 320 310 210 60 50 "
B1 Implantation en zone rurale
Cas particuler (foét, vallée encaissée) 350 310 210 85 50 45
Implantafion en zone urbaine 300 240 210 75 50 45
IRE Distance pondant eux effels iméversibles, de part ef d'aufre de Faxe de |a canalisation

PEL Distance comespondant aux premiers effets létaux, de parf et d'autre de ['axe de la canalisafion

ELS Distance correspondant aux effets lstaux significatifs, de part et d'autre de I'axe de la canalisation

IREPC Distance pondant aux effels iméversibles, de part et dautre da I'axe de la canalisaion, aprésmise en place dune prolection complémentaire
PELPC Distance comespondant aux premiers effets létaux, de part et d'autre de I'axe de Ia canalisaion aprés mise en place d'une protection complémentaire
ELSPC Distance comespondant aux effets létaux significatifs, de part et d'aulre de I'axe de la canalisation aprés mise en place d'une protedion complémentaire
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TEXTES GENERAUX
MINISTERE DE L'INDUSTRIE, DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS ET DU TOURISME

Arrété du 16 novembre 1994 pris en application des articles 3, 4, 7 et 8 du décret no 91-1147 du 14 octobre 1991
relatif & I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de
transport ou de distribution

NOR: INDG9400773A

Le ministre d'Etat, ministre des affaires sociales, de la santé et de la ville, le ministre d'Etat, ministre de l'intérieur
et de 'aménagement du territoire, le ministre d'Etat, ministre de la défense, le ministre de I'économie, le ministre
de l'industrie, des postes et télécommunications et du commerce extérieur, le ministre de I'équipement, des
transports et du tourisme, le ministre du budget, porte-parole du Gouvernement, le ministre de I'agriculture et de
la péche, le ministre de I'environnement et le ministre délégué a 'aménagement du territoire et aux collectivités
locales,

Vu le décret no 91-1147 du 14 octobre 1991 relatif a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages
souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution, et notamment les articles 3, 4, 7 et 8,
Arrétent:

Art. ler. - Pour I'application des dispositions du décret no 91-1147 du 14 octobre 1991 susvisé, on entend par <<
exploitant >> la personne qui a la garde d'un des ouvrages désignés a l'article 1er de ce décret ou, a défaut,

le propriétaire de celui-ci.

On entend par << zone d'implantation d'un ouvrage >> la zone qui englobe tous les points du territoire situés a
moins de cent métres de cet ouvrage.

On entend par << commune concernée >> toute commune dont un point au moins du territoire est situé a moins
de cent métres d'un ouvrage.

Art. 2. - Chaque exploitant doit communiquer aux mairies des communes concernées l'adresse postale complete,
le numéro de téléphone et,

éventuellement, du télécopieur de la personne ou de I'organisme chargé de recevoir les demandes de
renseignements et les déclarations d'intention de commencement de travaux (D.l.C.T.), ainsi que, lorsqu'il existe,
les références de I'organisme a contacter en cas d'urgence.

Ces informations feront I'objet d'une nouvelle communication en cas de modification.

Art. 3. - Chaque exploitant doit établir, déposer en mairie et mettre a jour sous sa responsabilité, pour chaque
commune concernée, un plan du territoire communal faisant apparaitre la zone d'implantation de son ou de ses
ouvrages a l'intérieur de laquelle les mesures prévues aux titres Il et 11l du décret précité sont applicables. Ce
plan appelé << plan de zonage des ouvrages >> doit comporter la date de son édition ou de sa derniere mise a
jour.

Les plans orientés sont établis a une échelle égale ou supérieure a 1/25 000 et précisent la nature de I'ouvrage.
Lorsqu'un ouvrage est créé ou modifié et que le plan de zonage doit étre rectifié en conséquence, I'exploitant doit
transmettre a la mairie son nouveau plan mis a jour avant le début d'exécution des travaux correspondants.

Art. 4. - Pour les réseaux de gaz, d'électricité, d'eau, d'assainissement ainsi que le réseau de télécommunication,
a I'exception des artéres de transmission du réseau national de télécommunication, lorsque tous les points du
territoire se trouvent a moins de cent métres d'une canalisation de son réseau, I'exploitant peut substituer a la
fourniture du plan I'envoi au maire de la commune concernée d'une lettre indiquant que la zone d'implantation des
ouvrages donnant lieu a I'application des articles 4 et 7 du décret précité coincide avec le territoire communal.
Par réseaux d'électricité, on entend les ouvrages de distribution dont la tension est égale ou inférieure a 50 000
volts.

Art. 5. - La mairie tient a la disposition du public les plans de zonage des ouvrages transmis ou déposés par les
exploitants ainsi que les informations communiquées au titre de l'article 2.

Le maire de chaque commune concernée doit accuser réception des renseignements et documents adressés ou
déposés par les exploitants en exécution des dispositions des articles 2, 3 et 4 du présent arrété.

Art. 6. - En application des articles 4 et 7 du décret du 14 octobre 1991 susvisé, la demande de renseignements
et la déclaration d'intention de commencement de travaux sont effectuées sur des imprimés conformes aux
formulaires types enregistrés au Centre d'enregistrement et de révision des formulaires administratifs sous les
numeéros 90-0188 et 90-0189, annexés au présent arréte.



Art. 7. - En application des articles 4 et 8 du décret du 14 octobre 1991 susvisé, les exploitants des ouvrages

concernés répondent a la demande de renseignements et a la déclaration d'intention de commencement des
travaux,

chacun en ce qui le concerne, au moyen d'un récépisse.
Le récépissé comporte, au minimum, les renseignements figurant sur les modéles annexés au présent arrété.

Art. 8. - Le présent arrété sera publié au Journal officiel de la République francaise et prendra effet un an aprés
sa publication.



Publication au JORF du 9 novembre 1991

Décret n°91-1147 du 14 octobre 1991

Décret relatif a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages souterrains,
aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution

NOR:INDX8900094D

version consolidée au 11 mai 2003 - version JO initiale

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre d'Etat, ministre de I'économie, des finances et du budget, du ministre délégué a
l'industrie et au commerce extérieur et du ministre délégué aux postes et télécommunications,

Vu la Constitution, et notamment son article 37, alinéa 2 ;

Vu le code des communes, et notamment les articles L. 131-2, L. 131-13, R. 371-1 et R. 371-15;

Vu le code des P. et T., et notamment les articles L. 69-1, R. 44-1 et R. 44-2 ;

Vu le code minier, et notamment les articles 71-2, 73 et 101 ;

Vu le code de la santé, et notamment les articles L. 19 a L. 25-1 et L. 33 a L. 35-8 ;

Vu le code du travail, et notamment l'article L. 231-1 ;

Vu la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d'énergie électrique, et notamment les articles 12 et 18 ;
Vu la loi du 15 février 1941 sur l'organisation de la production, du transport et de la distribution du gaz ;

Vu la loi n° 571 du 28 octobre 1943 modifiée relative aux appareils a pression de vapeur employés a terre et aux
appareils a pression de gaz employés a terre ou a bord des bateaux de navigation intérieure, et notamment son
article 2 ;

Vu la loi n° 49-1060 du 2 ao(t 1949 modifiée relative a la construction d'un pipeline entre la basse Seine et la
région parisienne et a la création d'une société de transports pétroliers par pipelines, ensemble le décret n° 50-
836 du 8 juillet 1950 modifié pris pour son application ;

Vu la loi de finances pour 1958 (2e partie) n° 58-336 du 29 mars 1958, et notamment l'article 11, modifié par la loi
n° 87-565 du 22 juillet 1987, ensemble le décret n° 59-645 du 16 mai 1959 modifié pris pour l'application dudit
article 11 ;

Vu la loi n° 65-498 du 29 juin 1965 relative au transport des produits chimiques par canalisations, modifiée par la
loi n° 87-565 du 22 juillet 1987, ensemble le décret n° 65-881 du 18 octobre 1965 pris pour son application ;

Vu la loi n° 80-531 du 15 juillet 1980 relative aux économies d'énergie et a I'utilisation de la chaleur, ensemble le
décret n° 81-542 du 13 mai 1981 pris pour son application ;

Vu le décret n° 59-998 du 14 aolt 1959 réglementant la sécurité pour les pipelines & hydrocarbures liquides ou
liquéfiés sous pression ;

Vu le décret n° 63-766 du 30 juillet 1963 relatif & I'organisation et au fonctionnement du Conseil d'Etat, et
notamment |'article 21, avant-dernier alinéa ;

Vu le décret n° 65-48 du 8 janvier 1965, et notamment son titre XlI relatif aux mesures spéciales de protection a
prendre pour les travaux effectués au voisinage des installations électriques ;



Vu le décret n° 85-1108 du 15 octobre 1985 relatif au régime des transports de gaz combustibles par
canalisations, et notamment son article 35 ;

Vu le décret n° 89-788 du 24 octobre 1989 portant application de la loi du 22 juillet 1987 relative a l'organisation
de la sécurité civile, a la protection de la forét contre l'incendie et a la prévention des risques majeurs et
soumettant & déclaration et au contréle de I'Etat certaines catégories d'ouvrages de transport d'hydrocarbures
liquides ou liquéfiés ;

Vu la décision du Conseil constitutionnel en date du 23 septembre 1987 ;
Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,
TITRE ler : DISPOSITIONS GENERALES.

Article 1
Modifié par Décret n°2003-425 du 7 mai 2003 art. 72 1 (JORF 11 mai 2003).

Les dispositions du présent décret s'appliquent aux travaux effectués au voisinage des ouvrages souterrains,
aériens ou subaquatiques indiqués ci-dessous :

a) Ouvrages de transport d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés ;
b) Ouvrages de transport de produits chimiques ;
¢) Ouvrages de transport ou de distribution de gaz ;

d) Installations électriques, et notamment les lignes électriques souterraines ou aériennes de transport ou de
distribution d'électricité ;

e) Ouvrages de télécommunications, a I'exception des cables sous-marins ;

f) Ouvrages de préléevement et de distribution d'eau destinée a la consommation humaine en pression ou a
écoulement libre ;

g) Réservoirs d'eau destinée a la consommation humaine, enterrés, en pression ou a écoulement libre ;

h) Ouvrages de transport ou de distribution de vapeur d'eau, d'eau surchauffée, d'eau chaude ou d'eau glacée ;
i) Ouvrages d'assainissement.

j) Ouvrages souterrains destinés a la circulation de véhicules de transport public guidé.

Ces travaux et les distances a prendre en compte sont définis aux annexes | a VIl bis du présent décret.

Le présent décret ne s'applique pas aux travaux agricoles de préparation superficielle du sol.

Article 2

Les ouvrages constituant une infrastructure militaire et couverts par le secret de la défense nationale sont exclus
du champ d'application du présent décret.

Article 3

Pour permettre l'application des dispositions prévues aux articles 4 et 7 ci-dessous, les exploitants des ouvrages
doivent communiquer aux mairies et tenir a jour, sous leur seule responsabilité, les adresses auxquelles doivent
étre envoyées les demandes de renseignements prévues au titre Il et les déclarations d'intention de
commencement de travaux prévues au titre Ill.



Un plan établi et mis a jour par chaque exploitant concerné est déposé en mairie et tenu a la disposition du
public. Ce plan définit, a I'intérieur du territoire communal, les zones dans lesquelles s'appliquent les dispositions
des articles 4, alinéa 2, et 7, alinéa premier. Un arrété interministériel pris dans les formes prévues a l'article 4
détermine les modalités d'application du présent article.

TITRE 11 : MESURES A PRENDRE LORS DE L'ELABORATION DE PROJETS DE TRAVAUX :
DEMANDE DE RENSEIGNEMENTS.

Article 4
Modifié par Décret n°2003-425 du 7 mai 2003 art. 72 1l (JORF 11 mai 2003).

Toute personne physique ou morale de droit public ou de droit privé, qui envisage la réalisation sur le territoire
d'une commune de travaux énumeérés aux annexes | a VIl bis du présent décret, doit, au stade de I'élaboration du
projet, se renseigner aupres de la mairie de cette commune sur l'existence et les zones d'implantation éventuelles
des ouvrages définis a l'article ler.

Une demande de renseignements doit étre adressée a chacun des exploitants d'ouvrages qui ont communiqué
leur adresse a la mairie, dés lors que les travaux envisagés se situent dans une zone définie par le plan établi a
cet effet, par I'exploitant concerné et déposé par lui auprés de la mairie en application de l'article 3.

Cette demande doit étre faite par le maitre de I'ouvrage ou le maitre d'oeuvre, lorsqu'il en existe un, au moyen
d'un imprimé conforme au modéle déterminé par un arrété conjoint des ministres contresignataires du présent
décret.

Sont toutefois dispensées de la demande de renseignements aupres des exploitants d'ouvrages de transport et
de distribution les personnes qui envisagent des travaux de faible ampleur ne comportant pas de fouille du sol,

tels que ceux qui sont mentionnés a I'annexe VIII. Cette disposition ne dispense pas du respect des obligations
énoncées a l'article 7.

Les exploitants sont tenus de répondre, dans le délai d'un mois a compter de la date de réception de la demande,
au moyen d'un récépissé conforme au modeéle déterminé par l'arrété prévu au troisieme alinéa.

Article 5

Si la déclaration d'intention de commencement de travaux mentionnée a l'article 7 n'est pas effectuée dans le
délai de six mois a compter de la demande de renseignements, cette derniére doit étre renouvelée.

Article 6
Modifié par Décret n°2003-425 du 7 mai 2003 art. 72 1, 11 (JORF 11 mai 2003).

La consultation prévue par le présent titre exonére des obligations définies a l'article 7 ci-dessous des lors que la
réponse des exploitants fait apparaitre que les travaux envisagés n'entrent pas dans le champ d'application des
annexes | a VII bis du présent décret et dés lors que les travaux sont entrepris six mois au plus tard apres la
demande de renseignements mentionnée & l'article 4. Il en est de méme en cas d'absence de réponse des
exploitants dans le délai d'un mois prévu a l'article 4.

TITRE 111 : MESURES A PRENDRE PREALABLEMENT A L'EXECUTION DES TRAVAUX
Déclaration d'intention de commencement de travaux.

Article 7



Modifié par Décret n°2003-425 du 7 mai 2003 art. 72 Il (JORF 11 mai 2003).

Les entreprises, y compris les entreprises sous-traitantes ou membres d'un groupement d'entreprises, chargées
de I'exécution de travaux entrant dans le champ d'application des annexes | a VIl bis du présent décret, doivent

adresser une déclaration d'intention de commencement des travaux a chaque exploitant d'ouvrage concerné par
les travaux.

Cette déclaration, qui est établie sur un imprimé conforme au modéle déterminé par I'arrété prévu a l'article 4, doit
étre regue par les exploitants d'ouvrages dix jours au moins, jours fériés non compris , avant la date de début des
travaux.

Lorsque les travaux sont exécutés par un particulier, il lui appartient d'effectuer cette déclaration.

Article 8

Les exploitants des ouvrages destinataires d'une déclaration mentionnée a l'article 7 répondent & celle-ci au
moyen d'un récépissé conforme au modéle déterminé par l'arrété prévu a l'article 4.

Cette réponse doit étre regue par I'exécutant des travaux au plus tard neuf jours , jours fériés non compris, apres
la date de réception de la déclaration.

Article 9
Modifié par Décret n°2003-425 du 7 mai 2003 art. 72 111, IV (JORF 11 mai 2003).

En ce qui concerne les travaux effectués a proximité d'ouvrages souterrains de transport d'hydrocarbures liquides
ou liquéfiés ou de produits chimiques, les exploitants arrétent, en accord avec I'exécutant des travaux, les
mesures a prendre pendant les travaux pour assurer dans I'immeédiat et a terme la conservation et la stabilité des
ouvrages ainsi que pour sauvegarder, compte tenu des dangers présentés par les produits transportés, la
sécurité des personnes et de I'environnement. Ces mesures peuvent, en cas de risques exceptionnels pour la
sécurité, comporter l'information des services départementaux d'incendie.

Pour les travaux effectués a proximité d'ouvrages souterrains destinés a la circulation des véhicules d'un systeme
de transport public guidé, les exploitants arrétent, en accord avec chaque exécutant, les mesures a prendre
pendant les travaux pour assurer dans l'immédiat et a terme la conservation et la stabilité des ouvrages ainsi que
la sécurité des personnes ; ces travaux se déroulent en présence et sous le contrdle d'un contrdleur technique
prévu par les dispositions Iégislatives de la section VII du chapitre premier du livre premier du code de la
construction et de I'habitation, aux frais de I'entreprise chargée de I'exécution des travaux. A défaut d'accord
amiable entre I'exploitant et I'exécutant, le différend peut étre soumis a l'arbitrage du préfet.

Les travaux ne peuvent étre entrepris qu'apres la communication des indications fournies par les exploitants
concernés et la mise en oeuvre des mesures définies en application des deux précédents alinéas. Toutefois, a
défaut de réponse des exploitants concernés dans le délai fixé a I'article 8, les travaux peuvent étre entrepris trois
jours, jours fériés non compris, apres l'envoi par I'exécutant des travaux d'une lettre de rappel confirmant son
intention d'entreprendre les travaux.

L'exécutant des travaux informe les personnes qui travaillent sous sa direction, au moyen d'une consigne écrite,
des mesures de protection qui doivent étre mises en oeuvre lors de I'exécution des travaux. Il est tenu d'aviser
I'exploitant de I'ouvrage ainsi que le maire de la commune en cas de dégradation d'un ouvrage ou de toute autre
anomalie.

Article 10

En ce qui concerne les travaux effectués a proximité d'ouvrages énumérés a l'article ler autres que ceux
mentionnés a l'article 9, les exploitants communiquent au moyen du récépissé prévu a l'article 8, sous leur
responsabilité et avec le maximum de précisions possible tous les renseignements en leur possession sur
I'emplacement de leurs ouvrages existant dans la zone ou se situent les travaux projetés et y joignent les
recommandations techniques écrites applicables a I'exécution des travaux a proximité desdits ouvrages.

Si les travaux, en raison de leurs conditions de réalisation telles que celles-ci sont précisées dans la déclaration
souscrite par I'exécutant, rendent nécessaire le repérage, préalable et en commun, de I'emplacement sur le sol



des ouvrages, les exploitants en avisent, au moyen du méme récépissé, I'exécutant des travaux afin de
coordonner les dispositions a prendre.

Les travaux ne peuvent étre entrepris qu'aprés la communication des indications et recommandations fournies
par les exploitants concernés. Toutefois, a défaut de réponse des exploitants concernés dans le délai fixé a
l'article 8, les travaux peuvent étre entrepris trois jours, jours fériés non compris, apres I'envoi par I'exécutant des
travaux d'une lettre de rappel confirmant son intention d'entreprendre les travaux.

Article 11

En cas d'urgence justifiée par la sécurité, la continuité du service public ou la sauvegarde des personnes ou des
biens, ou en cas de force majeure, les travaux indispensables peuvent étre effectués immédiatement, sans que
I'entreprise ou la personne qui en est chargée ait a faire de déclaration d'intention de commencement de travaux,
a charge pour elle d'en aviser sans délai et si possible préalablement le maire et les exploitants.

Toutefois, pour les travaux au voisinage des installations électriques souterraines ou aériennes, l'urgence
n'autorise pas I'exécutant des travaux a intervenir sans en aviser préalablement les exploitants concernés, en
dehors des cas ou une telle intervention est prévue par une convention particuliere.

Dans les zones de servitude protégeant les ouvrages souterrains d'hydrocarbures et de produits chimiques,
l'urgence n'autorise pas I'exécutant des travaux a intervenir sans obtenir préalablement I'accord du représentant
de I'Etat ou de l'exploitant de I'ouvrage.

Article 12

Pour les travaux effectués a proximité des installations électriques aériennes, les services publics ou entreprises
qui ont passé des conventions portant sur la sécurité avec les exploitants de ces installations ne sont pas tenus
d'adresser a ceux-ci une déclaration d'intention de commencement de travaux.

Article 13

Si les travaux annoncés dans la déclaration d'intention de commencement de travaux ne sont pas entrepris dans
le délai de deux mois a compter de la date du récépissé, le déclarant doit déposer une nouvelle déclaration.

En cas d'interruption des travaux supérieure a deux mois, le déclarant doit aviser les exploitants des ouvrages
concernés lors de la reprise de ceux-ci.

Article 14

Pour la réalisation des travaux effectués au voisinage des installations électriques, par toute personne physique
ou morale de droit public ou de droit privé, les conditions de mise hors tension, de mise hors d'atteinte ou de mise
en oeuvre de dispositions particulieres de ces installations sont fixées par arrété du ministre chargé de l'industrie.

Article 15

L'article 36 du décret du 15 octobre 1985 relatif au régime des transports de gaz combustibles par canalisations
est abrogé.

Article 16
a modifié les dispositions

Article 17
a modifié les dispositions



TITRE V : DISPOSITIONS FINALES.

Article 19

Les dispositions du présent décret s'appliquent sans préjudice des dispositions particulieres édictées pour la
protection de certaines catégories d'ouvrages mentionnés a l'article ler et des mesures spécifiques imposées aux
personnes relevant du code du travail, notamment par le décret du 8 janvier 1965 susvisé.

ANNEXE |

Travaux effectués au voisinage des ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transports
d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés, de transport de gaz combustibles ou de produits chimiques

I. - Tous travaux ou opérations exécutés a moins de 15 metres de ces ouvrages, et notamment :

1. Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux ou fossés,
voies ferrées, routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sport ou de loisirs,
fondations de batiments, de murs, de cldtures ou d'autres ouvrages ;

2. Création, entretien, reprofilage ou dragage de cours d'eau navigables ou non et de canaux, étangs ou plans
d'eau de toute nature ;

3. Quverture, exploitation de mines, de carriéres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;

4. Travaux de pose, déplacement ou enlévement de canalisations, drains, branchements enterrés de toute nature
et interventions diverses sur ces ouvrages ;

5. Fouilles, forages, fongages horizontaux, défoncages, enfoncements par battage ou tout autre procédé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage ;

6. Circulation hors voirie de véhicules pesant en charge plus de 3,5 tonnes au total, emprunts ou dépéts de
matériaux ;

7. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;

8. Travaux de génie agricole tels que drainages, sous-solages, curage de fossés ;

9. Plantations d'arbres et désouchages effectués a I'aide de moyens mécaniques ;

10. Travaux de démolition.

II. - Travaux et opérations exécutés a moins de 40 metres de ces ouvrages dans I'un ou l'autre des cas suivants :
1. Lorsqu'ils comportent I'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations auxdits ouvrages ;
2. Lorsqu'ils entrainent des fouilles, des terrassements ou des sondages atteignant une profondeur de 5 meétres.
[1l. - Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exécutés & moins de 50 metres d'un ouvrage.

IV. - Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 75 metres de ces ouvrages lorsqu'ils concernent des
projets de construction assujettis a la réglementation relative aux installations classées présentant des risques
d'incendie ou d'explosion ou a la réglementation relative aux établissements recevant du public.

ANNEXE 11

Travaux a exécuter a proximité des ouvrages



de distribution de gaz
I. - Tous les travaux exécutés a moins de 2 métres de ces ouvrages, et notamment :

1. Exécution de terrassement pour construction ou modification de barrages, de plans d'eau, de canaux ou de
fossés, de voies ferrées, de routes, de parkings, de ponts, de passages souterrains ou aériens, de fosses, de
terrains de sport ou de loisirs, de fondations de batiments, de terrasses fermées, de murs et de clétures ou
d'autres ouvrages ;

2. Création, entretien, reprofilage ou dragage de cours d'eau navigables ou non, de canaux, étangs ou de plans
d'eau de toute nature, curage des fossés ;

3. Ouverture, exploitation de mines, de carriéres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;

4. Travaux de pose, déplacement ou enlévement de canalisations, de drains et branchements enterrés de toute
nature et toutes interventions sur des ouvrages souterrains, en particulier a la suite de fuites d'eau ;

5. Fouilles, forages, fongages horizontaux, enfoncements par battage ou par tout autre procédé mécanique, de
piquets, de pieux, de palplanches, de sondes perforatrices ou de tout autre matériel de forage, défoncage, sous-
solage ;

6. Plantations d'arbres et désouchages effectués a I'aide de moyens mécaniques ;
7. Démolition de batiments, réfection de fagades sur lesquelles sont ancrés des ouvrages aériens de gaz ;
8. Création de box ou de stalles fermés a l'intérieur de parkings souterrains annexes des batiments d'habitation ;

9. Circulation hors voirie de véhicules pesant en charge plus de 3,5 tonnes au total, emprunts ou dép6ts de
matériaux ;

10. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains.

IIl. - La distance de 2 métres mentionnée au paragraphe 1 est a augmenter d'un métre par métre de profondeur
d'excavation.

I1l. - Pour tous ces travaux, la distance est portée a 40 métres en cas d'utilisation d'explosifs ou d'autres moyens
susceptibles de transmettre des vibrations auxdits ouvrages.

IV. - Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exécutés a moins de 50 meétres d'un ouvrage.

ANNEXE 111

Travaux effectués au voisinage des installations électriques, souterraines ou non, et notamment des lignes
souterraines ou aériennes de transport ou de distribution d'électricité

I. - Travaux effectués au voisinage des installations électriques souterraines.

Les travaux de terrassements, de fouilles, de forages ou d'enfoncement, les travaux agricoles exceptionnels tels
gue drainages, sous-solages, désouchages ainsi que les curages de fossés doivent étre considérés comme
exécutés a proximité, s'ils ont lieu en tout ou partie @ moins de 1,50 métre d'une canalisation électrique
souterraine.

Les travaux saisonniers agricoles de caractére itinérant, tels que les labours, ne sont pas considérés comme des
travaux au voisinage.

II. - Travaux effectués au voisinage des installations électriques aériennes.

Ces travaux et opérations doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation électrique
aérienne s'ils sont effectués a une distance de sécurité inférieure ou égale a :



1. 3 metres pour les installations électriques, et notamment pour les lignes aériennes dont la tension nominale est
inférieure a 50 000 volts ;

2. 5 metres pour les installations électriques, et notamment pour les lignes aériennes dont la tension nominale est
égale ou supérieure a 50 000 volts.

Ces travaux ou opérations quelconques doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation
électrique aérienne, et notamment d'une ligne aérienne si I'on se trouve notamment dans 'un des cas suivants :

1. Une partie quelconque du batiment, du mur, de la cléture, de I'ouvrage ou des échafaudages et ouvrages
accessoires nécessités par les travaux est ou sera a une distance de l'installation électrique aérienne inférieure a
la distance de sécurité ;

2. Les personnes qui participeront aux travaux seront susceptibles du fait de la nature de ceux-ci, de s'approcher
elles-mémes ou d'approcher les outils qu'elles utiliseront ou une partie quelconque du matériel ou des matériaux
gu'elles manutentionneront a une distance de l'installation électrique aérienne inférieure a la distance de sécurité

3. Les engins ou agrées utilisés pour les travaux ou opérations se trouveront ou seront susceptibles de
s'approcher, par I'une quelconque de leurs parties, a une distance de l'installation électrique aérienne inférieure a
la distance de sécurité ;

4. Les engins de terrassement, de transport, de levage ou de manutention seront utilisés pour constituer, modifier
ou reprendre des meules ou des dépots lorsque I'emprise de ces dépbts s'approchera ou pourra s'approcher de
I'aplomb de l'installation électrique aérienne a une distance inférieure & la distance de sécurité ;

5. L'élagage ou l'abattage concerne des arbres dont la distance a l'installation électrique aérienne est inférieure a
leur hauteur augmentée de la distance de sécurité.

Il doit étre tenu compte, pour déterminer les distances minimales qu'il convient de respecter par rapport aux
pieces conductrices nues normalement sous tension, d'une part, de tous les mouvements possibles des piéces
conductrices nues sous tension de l'installation électrique, et notamment de la ligne aérienne, d'autre part, de
tous les mouvements, déplacements, balancements, fouettements (notamment en cas de rupture éventuelle d'un
organe) ou chutes possibles des engins utilisés pour les travaux ou opérations envisagés.

Les travaux saisonniers agricoles de caractéere itinérant, tels qu'arrosage et récolte, effectués a proximité des
installations électriques édifiées au-dessus du sol, ne sont pas considérés comme des travaux au voisinage.

ANNEXE IV
Travaux effectués au voisinage des installations souterraines,
aériennes ou subaquatiques de télécommunications
I. - Travaux effectués au voisinage des installations souterraines de télécommunications.

Les travaux de terrassement, de fouilles, de forages ou d'enfoncements, de drainage, de sous-solages et de
désouchages ainsi que les curages de fossés doivent obligatoirement faire I'objet d'une déclaration d'intention de
commencement de travaux s'ils sont effectués a une distance inférieure a 2 métres d'une installation souterraine
de télécommunications.

Il. - Travaux effectués au voisinage des installations aériennes de télécommunications.

Ces travaux ou opérations doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation aérienne de
télécommunications s'ils sont effectués a une distance inférieure a 3 metres de celle-ci.

Ces travaux ou opérations doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation aérienne de
télécommunications, et notamment d'une ligne aérienne, si I'on se trouve, notamment, dans l'un des cas suivants



1. Une partie quelconque du batiment, du mur, de la cléture, de I'ouvrage ou des échafaudages et ouvrages
accessoires nécessités par les travaux est ou sera a une distance de l'installation de télécommunications
aérienne inférieure a la distance de sécurité ;

2. Les personnes qui participeront aux travaux seront susceptibles, du fait de la nature de ceux-ci, de s'approcher
elles-mémes ou d'approcher les outils gu'elles utiliseront ou une partie quelconque du matériel ou des matériaux
gu'elles manutentionneront a une distance de l'installation de télécommunications aérienne inférieure a la
distance de sécurité ;

3. Les engins ou agrées utilisés pour les travaux ou opérations se trouveront ou seront susceptibles de
s'approcher, par I'une quelconque de leurs parties, a une distance de l'installation de télécommunications
aérienne inférieure a la distance de sécurité ;

4. L'abattage concerne des arbres dont la distance a l'installation de télécommunications aérienne est inférieure a
leur hauteur augmentée de la distance de sécurité. L'élagage concerne les arbres dont la distance a l'installation
de télécommunications est inférieure a la distance de sécurité.

Les travaux saisonniers agricoles de caractéere itinérant, tels qu'arrosage et récolte, effectués a proximité des
installations aériennes de télécommunications ne sont pas considérés comme des travaux au voisinage.

lll. - Travaux effectués au voisinage des installations subaquatiques de télécommunications.

Ces travaux doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation subaquatique de
télécommunications s'ils sont effectués a une distance inférieure a 3 metres de celle-ci.

ANNEXE V
Travaux effectués au voisinage des ouvrages souterrains
de prélévement d'eau destinée a la consommation humaine

I. - Tous travaux ou opérations effectués en tout ou partie dans un périmeétre de 50 meétres autour des ouvrages
de prélevement, et notamment :

1. Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux ou fossés,
voies ferrées, routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sports ou de loisirs,
fondations de batiments, de murs, de clétures ou d'autres ouvrages ;

2. Quverture, exploitation de mines, de carriéres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;

3. Travaux de pose, déplacement ou enléevement de canalisations, drains, branchements enterrés de toute nature
et interventions diverses sur ces ouvrages ;

4. Fouilles, forages, fongages horizontaux, défongages, enfoncements par battage ou tout autre procédé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage, de défongage ;

5. Circulation d'engins ou de véhicules hors voirie pesant en charge plus de 7 tonnes par essieu (lorsque les
canalisations de transport ou de distribution d'eau, d'eau chaude, d'eau surchauffée, de vapeur ou d'eau glacée
et les ouvrages d'assainissement sont en caniveau en béton) ou plus de 3,5 tonnes au total (lorsque ces
canalisations ou ouvrages sont enterrés directement), emprunts ou dépdts de matériaux ;

6. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;

7. Interventions sur canalisations enterrées, en particulier a la suite de fuites d'eau ;
8. Travaux de génie agricole tels que drainages, sous-solages, curages de fossés ;
9. Plantations d'arbres et désouchages effectués a I'aide de moyens mécaniques ;

10. Travaux de démolition.



IIl. - Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 50 metres d'un ouvrage souterrain visé ci-dessus
lorsqu'ils comportent I'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations audit ouvrage.

Ill. - Tous travaux d'injection ou de consolidation du solexécutés a moins de 50 metres d'un ouvrage.

ANNEXE VI

Travaux effectués au voisinage des ouvrages souterrains de distribution et de stockage d'eau destinée a la
consommation humaine sous pression ou a écoulement libre

I. - Tous travaux ou opérations exécutés en tout ou partie a moins de :
a) 5 métres pour les ouvrages sous pression ;

b) 10 metres pour les ouvrages a écoulement libre de I'aplomb des dimensions extérieures de I'ouvrage,
augmentés d'un metre par metre de profondeur d'excavation desdits ouvrages, et notamment :

1. Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux ou fossés,
voies ferrées, routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sport ou de loisirs,
fondations de batiments, de murs, de clétures ou d'autres ouvrages ;

2. Ouverture, exploitation de mines, de carriéres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;

3. Travaux de pose, déplacement ou enlevement de canalisations, drains, branchements enterrés de toute nature
et interventions diverses sur ces ouvrages ;

4. Fouilles, forages, fongages horizontaux, défongages, enfoncements par battage ou tout autre procédé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage ;

5. Circulation d'engins ou de véhicules hors voirie pesant en charge plus de 7 tonnes par essieu (lorsque les
canalisations de transport ou de distribution d'eau, d'eau chaude, d'eau surchauffée, de vapeur ou d'eau glacée
et les ouvrages d'assainissement sont en caniveau en béton), plus de 3,5 tonnes au total (lorsque ces
canalisations ou ouvrages sont enterrés directement), emprunts ou dépéts de matériaux ;

6. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;

7. Interventions sur canalisations enterrées, en particulier a la suite de fuites d'eau ;
8. Travaux de génie agricole tels que drainages, sous-solages, curages de fossés ;
9. Plantations d'arbres et désouchages a I'aide de moyens mécaniques ;

10. Travaux de démolition.

IIl. - Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 40 metres d'un ouvrage souterrain visé ci-dessus
lorsqu'ils comportent I'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations audit ouvrage.

. - Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exécutés a moins de 50 métres d'un ouvrage.

ANNEXE VII

Travaux effectués au voisinage des ouvrages souterrains de transport ou de distribution d'eau sous pression, de
vapeur d'eau, d'eau surchauffée, d'eau chaude ou d'eau glacée et des ouvrages d'assainissement

I. - Tous travaux ou opérations exécutés en tout ou partie & moins de 2 metres de I'aplomb, augmentés d'un
meétre par meétre de profondeur d'excavation desdits ouvrages, et notamment :



1. Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux ou fossés,
voies ferrées, routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sport ou de loisirs,
fondations de batiments, de murs, de cldtures ou d'autres ouvrages ;

2. Quverture, exploitation de mines, de carriéres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;

3. Travaux de pose, déplacement ou enlévement de canalisations, drains, branchements enterrés de toute nature
et interventions diverses sur ces ouvrages ;

4. Fouilles, forages, fongcages horizontaux, défoncages, enfoncements par battage ou tout autre procédé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage ;

5. Circulation d'engins ou de véhicules hors voirie pesant en charge plus de 7 tonnes par essieu (lorsque les
canalisations de transport ou de distribution d'eau, d'eau chaude, d'eau surchauffée, de vapeur ou d'eau glacée
et les ouvrages d'assainissement sont en caniveau en béton) ou plus de 3,5 tonnes au total (lorsque ces
canalisations ou ouvrages sont enterrés directement), emprunts ou dépdts de matériaux ;

6. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;

7. Interventions sur canalisations enterrées, en particulier a la suite de fuites d'eau ;
8. Travaux de génie agricole tels que drainages, sous-solages, curages de fossés ;
9. Plantations d'arbres et désouchages effectués a l'aide de moyens mécaniques ;
10. Travaux de démolition.

IIl. - Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 40 metres d'un ouvrage souterrain visé ci-dessus
lorsqu'ils comportent I'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations audit ouvrage.

[1l. - Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exercés a moins de 50 meétres d'un ouvrage.

ANNEXE VII BIS : TRAVAUX A EXECUTER A PROXIMITE DES OUVRAGES SOUTERRAINS
DESTINES A LA CIRCULATION DE VEHICULES DE TRANSPORT PUBLIC GUIDE

ANNEXE VII bis
Modifié par Décret n°2003-425 du 7 mai 2003 art. 72 V (JORF 11 mai 2003).

I. - Tous travaux ou opérations effectués en tout ou partie dans un périmeétre de 50 métres autour des ouvrages
destinés a la circulation de véhicules de transport public guidé, et notamment :

1° Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux, voies ferrées,
routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sports ou de loisirs, fondations de
batiments, de murs, de clétures ou d'autres ouvrages ;

2° Ouverture, exploitation de mines, de carriéres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;

3° Travaux de pose, déplacement ou enléevement de canalisations, drains, branchements enterrés de toute nature
et interventions diverses sur ces ouvrages ;

4° Fouilles, forages, fongages horizontaux, défongages, enfoncements par battage ou tout autre procédé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage, de défoncage ;

5° Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;
6° Travaux de démolition.

IIl. - Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 50 metres d'un ouvrage souterrain mentionné ci-dessus
lorsqu'ils comportent I'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations audit ouvrage.



I1l. - Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exécutés a moins de 50 metres d'un ouvrage.

ANNEXE VI11
Travaux de faible ampleur

dispensés de demande de renseignements

Sont notamment considérés comme travaux de faible ampleur les travaux sur facade et sur cheminée, les
branchements ponctuels, les réfections de toiture, la pose d'antenne, de systeme de vidéo-surveillance et de
fenétre de toit.

Article 20. - Le ministre d'Etat, ministre de I'économie, des finances et du budget, le ministre de la
défense, le ministre de l'intérieur, le ministre de I'agriculture et de la forét, le ministre des affaires
sociales et de l'intégration, le ministre de I'équipement, du logement, des transports et de I'espace,
le ministre de I'environnement, le ministre délégué a l'industrie et au commerce extérieur, le
ministre délégué aux postes et télécommunications, le ministre délégué a la santé et le secrétaire
d’'Etat aux collectivités locales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.





